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Institucidones para nifnos en edad preescolar

£55zA (CATL Zh FOKLE  BLEATZENIRS
ShHEE BECEEE REF (MBREERESD)
Jardin de infancia Centros de educacion Guarderia infantil
infantiles (Incluir los servicios de
guarderia comunitarias)
ZWL&>S FA3IEL L&SHoT5LwSH< (V=1 o MTLY (3P R NN FSUr ULw335&5 HTL  FWNL
R WIS /N FE R M F OWBHBCE | RECORBEDH - ABCHMDST . I | REEDO M 35 Z(CKD. RECTEENT
L &350 o350 &>5U oS0 &30
Obijetivo ITRETOHE TOH R - 58 SRVE R - B8
Desde nifios de 3 afios hasta el | Todos los bebés 'y nifios | Bebés y nifios pequefios que no
preinicio de la escuela primaria pequefios, puedan 0 no ser | pueden ser atendidos en casa
atendidos en casa debido al trabajo de sus tutores, o
otras razones.
1B o SERE = 4 W5~ 116578 sl (it
— BLSUNAFE L L AABED(F L) L V=) AABESE L V=N Lo U A V&ESUBAFE L
2sou< SHiES (L ERE)2SH LT3 | E EREZFHLCL\3HEE55. 11 (O #78)
BE/ ) B 5L URANWELLS | 5o
E< U, Et55. 4 horas ~ 11 horas B R E OB ES =SB LTS
A . 4 horas (estandar) Algunos centros pueden| #EE55.
E.du.camon Algunos centros Pueden extender | extender el horario de servicio. | ShHZEERKE G,
diaria/ el horario de servicio (Cuidado 8 horas (corto plazo)
ho.ras de | extendido). ~ 11 horas (estandar)
cuidado Algunos centros ofrecen servicio
de guarderia fuera del horario por
la noche y en dias festivos.
No hay vacaciones largas, tales
como las de verano.
REkZ S [ HEENRIE, FE o BRI iU THE R E »
Cuota de ﬂz) ”‘% j(;tiﬁ K( . RIE.

guarderia, etc.

Depende de cada guarderia.
(Escuelas privadas) Se paga
directo al Jardin de infancia.
(Publicas) Pago a
administraciones locales.

las

Depende del fundador.

La decision la toma el alcalde del
municipio en funcién del estado de

la fiscalidad de los padres.

e SRS W, BESBE. RS BES RS
Jurisdiccion Ministerio de Educacion, Cultura, | Oficina del Gabinete. Ministerio de | Ministerio de Sanidad, Trabajo y
Deportes, Ciencia y Tecnologia Sanidad, Trabajo y Bienestar . Bienestar Social
Ministerio de Educacion, Cultura,
Deportes, Ciencia y Tecnologia
B 5EToFEC Lt T o WE | BEcREom S olflez. foTu | okinsErszenTE S,
Caracteristicas | A5Sx&< T 25, 3. SEcERMoRErTaRLWEROHS
Se puede balancear la educacion | #i% o FETHE © FATHA 2 & & | FANSNS.
del menor y su cuidado en las > Se puede attender a nifio de 0

instituciones.

Funciona como guarderia y jardin
de infancia.

Ofrecen consultas sobre el
cuidado de los nifios a las familias
locales..

afios.

Solo se acepta si el nifio no puede
ser atendido durante muchas
horas en casa.
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Hay tres categorias de certificacion para los nifios que utilizan la educacion y la atencién infantil.
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SI

FEUKODESLDS  HES
REY EEHCK S

Aplica la razon de necesidad de cuidado

FEVKUDLSLDS m\aa
RE W BFBHICHK

Aplica la razén de necesidad de cuidado

g@b

No se requiere certificacion

BRo%

Z5 IATW
35

Aprobado como n°® 3

SI/ \L\IO

Z5 ATV
=

15 RBE

5 [CATV

= = =
RE 285 RE

Aprobado como n° 2 Aprobado como n® 1

£S5 s0nE W5
Jé\ = (gfhlfcﬂilii!w)
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Puede usar los servicios locales de
horario temporal

E—U7eES
ﬂ%ﬁb‘@b‘ EXE N

FN<UL& (n./\f[(/\ £SEXA uuu\ Zh
REM - BECCOE WitE - RECLCEE ’
Centros de educacion infantiles y Jardlnes infantiles y guarderias
guarderias certificadas certificadas

Certificacién n° 1 [Jardin de infancia y centros de educaciéon infantil

(parte de educacion)] hasta la admision

/\J‘CL\ FSERA
1S RBE (R -

[CATLY Zh ELDONERA CwSRA Zva)
RECEESE(R B oA BFEFTCORN

FS55RA L&L3ESL9SLYS /S\ﬂ%:t?bjé/yb‘

Reunir informacién sobre los jardines de infancia y la

(R BECEmZE, A B & @i%b\’&ﬁ'ﬁc_tb‘%b\)

DHEDE | R £ - TL B =S participacion en la educacion preescolar

EBOHLH FADTKH . . . . .

S . B¥e Reuniones informativas y visitas

M<ZA BALK NS . . . ..

& B H B = B Cada centro distribuye el formulario de solicitud

5£<ED XA HALE TLUL®D 1c1 i

S HCEEsm W Presentar la solicitud dlrectamen_te en el centro

TULBDL  HAED [E9SIADES LS Mayormente se hacen las entrevistas y se pagan las entradas

en este momento.

(._/utub; SIT345

72 TE BIE 32T

LE£5FA  [CATLLAEW

AA D>
, BEZ#UTH B A AR E B .

Publicacion de resultados. La instalacion solicita la

certificacion al ayuntamiento.

[COSIAEDHVNNY A FUEL

ABRGAS BE2H

Sesién informativa para la admisiéon en el centro. firmar un
contrato con el centro

[CwSZALE CwSLsLE

ABRXARR)

Ceremonia de entrada

Certificacion n° 2 ,3 [Guarderias y Centros de Educacion Infantil

, D(L/\/—CL\ FNS L& IL/\,tL\ ZA FNSARA (CWSRA [CwDL& Zya)

(parte de la guarderia)] hasta la entrada 235 2% BB/ - R £ CESEREEHD)] O A (A FR) ETOH N

L%Sﬁ;?i&CB ( ) E;bibbij(;é%%\ Distribucién de formularios de solicitud en las oficinas

T 780 ®) THASE . C
* 2 EE municipales ( Division)
B5LIHLETULED LaAs  momsan esue B0 mozs ss | Presentacion y examen de los formularios de solicitud
A 248 BB =] f =P N %2 R . .
B R R W -EFE GAAE (AP OBEE LIBEAZ W) (En caso de admision en abril, suele ser alrededor de noviembre).
UB55TA  UohD55 CATULESTSA  BUCDES FoTh Notificacion de los resultados de los municipios (emision del
\ + =9 = 1) 3 - e ., . e
AR SEEREA (R E L2, REHORTE certificado de aprobacion) y determinacion de las tasas de
guarderia

nD&> Zh L& ) . .z -

FFRLEWE () A Uikoy Solicite la instalacion que desea utilizar

LE&£5ZA DESETE BL5EL FoTW o s . .

HE A AFALED T . R Los municipios se coordinan y deciden los centros.

Al L& Fue< . B .

B (FF) &2 Firmar un contrato con la instalacion

FATSUARA o559 DLE  EDHLNL T . .. L.

BEZE, AH (A ) HES Examen médico y orientacion para la admision

E (A Admision

2




0. fRE- ﬁ’s% Vestimenta y pertenencias personales
/5\ ED  HhR tz‘b\L‘rD =6 VR AES
’(‘3}%754%(344\ B RICEKE DELIICLELLD. Fa @'/\_CGDEE ’(‘JF}B%(L(;M\ El %ﬁu%ib\‘CO:éL\

Mantenga siempre limpia su ropa y las pertenencias de su hijo.

Ademas, asegurese de escribir el nombre de su hijo en todas las prendas y pertenencias.

H<EDS

ORZE  Vestimenta
ALEDS S A ESTIRA L ZATRN
AR 2= D451 E % EEE Sl
Ejemplos Cuando los nifios lleguen y salgan del | Dentro del centro
centro
roees HREEET, HRPRVEESEDET. | AEYITARRTBTUET.

LATM

Jardin de infancia

é‘;?b\( ARA

Los nifios suelen llevar uniformes.

Algunos centros no tienen uniformes.

Los nifios llevan batas o ropa de gimnasia.

Rh
BRECEEE (B EHD)
0S5 -

Centros de educacion -0 o, 0 \
infantil s‘f 2 v

(parte de educacion) ‘

g8 &N
Emi& h = 5 A<
7R CBRAETTL BEPTL - BEP T BALNLTT,

FO< L& =0

B 0-25% . L .

. ” Es preferible que la ropa sea facil de quitar, poner y de mover.
Guarderia | gepés
. 0-2 afios
REZED
i, 50 T ED < BUARS  F TH55< Un<
% 5 ZEYOPH BEEST, REY IR TBT LET.
HLvH<

(BEEH) 3_5%\ il HEDV&L\IEZBD?% Los nifios pasan el tiempo en bata y ropa
Centros Nifio Los nifios llevan batas y uniformes. | de calle.
de . pequefio Algunos centros no tienen uniformes.
Educacion | 3 5 5f0s
Infantil

(parte de =z — H €«
la \ X/ r ;_:‘ L an A AV

v

guarderia) v

Ax

D35RA

M<ICA
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Para més detalles, consulte la notificacién del centro al que va a acudir su hijo.

No llevar accesorios, como pendientes a los nifios, ya que pueden lastimarse o tragarselo accidentalmente.
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1 Mochila escolar
2 Gorra escolar
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1
2
3 &f 3 Etiqueta con el nombre
4 Tra= 4 Zapatos de interior
ShiE &3 Zh BLE > & BRASLE>E FNES B5
5 thesis 5 Bolsa para zapatos JETE Eoybh @T554y b KEEEDR
6 %%;‘3§5b 6 Sombrero de COIOr BENZ VDT, TERETBH KX SIKSCLELLD !
IS ) La mayoria de los establecimientos no
7 ﬁj@f@ <_t 7 Zapatos para calle lavan los palillos, el cepillo de dientes y
8 /w2 8 Bolsa las botellas de agua, por lo que debes
BLE > & . lavarlos en casa todos los dias !
9 Etw b 9 Juego de cubiertos
10 wmEEty ~ 10 Juego de cepillos de dientes
11 K 11 Botella de agua
12 L—TfR=AL 12 Toalla con lazo
& B s Lr® . .
13 FEDHR - T 13 Ropa de repuesto y ropa interior

14 £52 - BLLA=(EEFDx») 14 Pafales y toallitas (sélo para bebés)
15 BEhEty NWERAon) 15 Set de siesta (Sélo los que lo necesitan)

Al AL LreE 2N =3
BN SR TEZED R (& Cuando se alquila ropa o ropa interior del centro,
535K WxR BAEL EBVRLY BABWLY HX

(J¥r g&‘ : %‘;‘C HELT2 /V3 E/\IJE{W(%?;E % [SRUFL& D, Ropa: Se lava en casa y se devuelve al profesor en 2 o 3 dias
=4 5 . (A NS
TE:2BDHDFEIT., BDOXECHERUTIIZE, La ropa interior: Por favor, consulte con el profesor.
Hre5 F A D h EBVRL A BABWL Dz
@ # LW WEEST, 2~3HURCEDEEANET., DCompra uno nuevo y devuélvelo en 2 o 3 dias.

BAEL

gas [=15% %) s ,
OHRBLT. 2~38BRICHEE KT, (@Lavar y devolver en 2 o 3 dias

4
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Coémo contactar los centros de educacion infantiles y cémo recoger vy dejar a los nifios

PYg EF

©A$B  Cuando tiene que faltar

LED ™3 && [ FZL» TAD ™7 s D
MEREZARD B (2. TOAD M FTIC, REENEFTHROIEZ © T BRI TILSL,
FE UhA hd ESA HAEL LAl

REDLEHBETICFEENE B UL E, K £ 530 B UTULEVETY.

Cuando tienes que faltar el colegio, asegurate de avisar al centro por parte del tutor durante la

mafiana.
Los profesores se preocupan si sus hijos no llegan a la hora.

MOSHIMOSHI KUMI NO DESU
[ LU®H L. NOMBRE DE LACLASE <& @_NOMBREDESUHIJO TJY,
KYOU KODOMOWA NODE OYASUMISHIMASU
LD ZEBIE RAZON DT BPPIHULET.J

1 RDh'38CTHN*Ed. NETSU GA 38 DO ARIMASU (Tiene fiebre de 38 grados.)
MEZDNTND KAZE WO HIITEIRU (El o Ella resfriado.)

FEEADBL KIMOCHI GA WARUI  (El o ella se siente mal.)
IThELFELEE KEGA WO SHIMASHITA  (El o ella se ha lesionado.)
srpnunziy - ONAKA GA ITAI  (El o ella tiene dolor de estémago.)

a o W N

5

oEZTBE Encaso de llegar tarde

BRALTS

5Z< (o) heka LE B H= Th 5
FATBEG. DB ER U &SICHETICREEL TS, T0H (. B E IS BI5006HE X LS.
Cuando llegues tarde, por favor, avise por la manana.

MOSHIMOSHI KUMI  NO DESU
[ L ® L. NOMBRE DE LACLASE <J+ (_NOMBREDE SUHIJO TTJ,
KYOU WA OKURETE IKIMASU JI GORONI IKIMASU

£S5 [ B<INT WEFXI, HORA U TAIC WEFT.]

@gbﬁ_ﬁi Recogida y entrega

FZU® ZFLOULD Z35FN(E 9 gAY TH EZ5FWNE ¥
.(L_(E,t 1%:-%%73‘?51 :.:i'CL_DT SN J?EZL_}\X_C?EEED\J\[EZ(L_;E_C<*U_ DUFEY, I(LJ:D‘CLJ!E/QXD\HL\&;BE
Z5FL (FDES

BDET. BANFLTEE DD ETROEET.

En el centro, los padres llevan a los nifios al su aula o los profesores vienen a recogerlos en un
autobus. Puede enviar a su hijo al centro de la forma que desee.



@“?':I%F L;ODH#OD ‘P‘ Cuando deje a su hijo

b= BAEW < zW54£5 <rewtE D

9. KL CTEEERIBBC, B BLRCHN S TN EERAMICEREL & 5.
Cuando dejes a su hijo con un profesor por la mafiana, debes contarle especificamente su estado
fisico y lo que te preocupa.
WDBKD HEZEFAE EARFHATURZ. ITSUMOYORI ASAGOHANWO TABEMASENDESHITA.
(Desayuné menos de lo habitual.)
cEDOSMS FDEHTI . KINOUKARA GERI GIMIDESU. (Tiene algo de diarrea desde ayer.)
kB, ©EH TTULEU. YORU SEKIGA DETEIMASHITA. (Tosia por la noche.)
cWESEE FANLTHS BBEZATNET, IMOUTO TO KENKASHITEKARA OCHIKONDEIMASU.
(Esta deprimido desde que se peled con su hermana.)
- FHE LTWLEY . KEGAWO SHITEIMASU. (El 0 ella esta lesionado.)
- <KID%ZE BEBFHFELEL, L&LKTC DFEEBTLEZSL,
KUSURIWO MOTASEMASHITA.SYOKUGONI NOMASETEKUDASAI.

(Le hice tomar la medicina. Por favor, dale después de las comidas.)

1\1/\15( D — & 73"3&(5 nu . .
oEfE / — badiER (1) Coémo utilizar la agenda de contactos (Ejemplo)

W<XA A ADNEVKIA

(ztbébd)l,\o(?ﬂ%’%l (BXURER) 0)1§|J En el caso de HAJIME NO IPPO HOIKUEN (escuela infantil multicultural)

FECHA MES DiA
B{t A =]

{£8#& PADRES {£5E GUARDERIA

A ~
s °c DESAYUNO: COMIO / A POCO / NO COMIO
BOEPD: BRI/ DPL/ABREN

SALUD : BUENA / NORMAL / MALA ALMUERZO: COMIO / APOCO / NO COMIO
BERKE: L\ A5D5/ DB BB BRI /DPL/ABRE
DESAYUNAR : COMIO / POCO / NO COMIO MERIENDA: COMIO/ A POCO/NO COMIO
BT IZA: BRE/DL/BREL FHEDODBOD: BRI/ DLABREN

HORA DE DESPERTARSE #ZEREFfE SIESTA DE LA TARDE

BERE
Defecacién: Si / No Dura / Normal / Blanda SALUD: BUENA / NORMAL / MALA
HE: »Y Y ANy i AV N b D2 ¥ o129 N A BERE: LW AD3 DB
Recogida :Padre / Madre / Otros ( ) HE: HY.~71Y Defecacion: Si / No
PR :R/F/FD( ) Nz 523/ 0HhoMLy Dura / Normal / Blanda
MEMO MEMO




Eventos Principales

V. Enf

1) Ceremonia de entrada (A BTt / NYUUEN SHIKI ARzt / NYUUSHO SHIKI)

=

i%(%ﬁ‘%)(; WRIERRCABT o zoREEN ST 3 LLET—TT. Boh—LThrpnazenEnTy,
HEGR—wne, Ix—inlEcE R sacenBuTT. REDTEBDFERAS. ASIFLTERVESCLEL &S,

La ceremonia de entrada es una ceremonia en la que participan los nifios y sus padres que ingresan

||N >'§,‘

(F

en un centro de educacion infantil. Suele celebrarse en la sala del centro. Los padres suelen asistir con

ropa formal, como trajes. No es una norma, pero no hay que ir demasiado informal.

2) Viaje del coleglo( E ENSOKU)

24 L& i EB T5%A BEODA U SEA i EUEESHD & e
(FFr) Z=HT. Eb‘ﬂ.'\’ﬁ@%ﬁﬁ@t(;% .T&Eﬁ'b‘(ffbaf@_o N TE&&’(‘D@%‘:H&L\%IEM%
BPCAATS  @EHL EZUr  LoLs

HENLET. BHLaH->THEET. HIaeObad. REEt—MICEMLET.

Los nifios salen de los centros y visitan en grupo parques 0 museos Iejanos.
Participaran salvo por razones inevitables, como una mala condicién fisica.
Llevaran su almuerzo. En el caso de una excursién entre padres e hijos, los

padres tienen que participar.

LY

3) Dia del deporte (&2 UNDOU KAI)

BHLAG, FeursnISoY keI R ELEDT BT %‘C?‘o ﬁ%ﬁ’*{ﬁﬁr FEBRBIFREL EA

w555

,%.% HrLEd. FENMRTNBTEERLAHCLTVET, FEEOMK E2BTHIFTI RS,

El dia del deporte es un evento en el que los nifios corren y bailan en el patio de la
escuela. Los nifios practican mucho para el dia del deporte. Estan deseando que venga
su propia familia. Por favor, participe y observa el crecimiento de su hijo.

BLp2(E

4)  Recital de nifios (£S5 %2 SEIKATSU HAPPYOUKAI)

A 5 3 EAL ZLE nols>

F& BB, ‘é(qotojzwﬂ,a HzLrenBilE - B2 LET.
=2

W

2 HE 0 E DA [FAEA

LCBTESSRHC. FEEREREVHEEE-> Tr<aARE Lk ez =T,
DEFRRER t;é EHNETDOT. BEEDH H BHETT.

(F

[ACF

bl

Los nifios se suben al escenario y representan una obra de teatro, un coro o0 un
conjunto en clase. Los nifios practican mucho durante un largo periodo de tiempo para
demostrar a sus padres. Es posible que tengan que preparar la ropa, por esa razon se

pide la colaboracién de los padres.

DAA

5) Ceremonia de graduacion (S2Ei5t / SOTSUEN SHIKI =i / SOTSUSHO SHIKT)

&3 Su< L gLN2 L350

= (?ﬁﬁf) . FEBRENWAERE %ét@i,ﬁmﬂ T URCexmin, SEECR- AL BN EsLENS

[=E N

R B —2inEELOTY,

z A

%

i

]

H0TY. RE XER (
La ceremonia de graduacion es un acto para celebrar la salida de los nifios del preescolar
y para despedirse y agradecer a los profesores. La ropa

es preferible que sea formal.




CEA HMoZ5VE . AN - R
V. HROZKHE SISTEMA EDUCATIVO DE JAPON | Seeemenmsecnns
CEA  L&dHDT5 &L & RADA B3T3 &L N RABA FDFESNL RANA  FAZEL
BATE/N Z R (6mMS12KRETD6 FRM)EP F K (12515 D3 F M) FEF B B T 2D F B EER Al
d BoT5E£30< 5 UDES EpAB®S = k5 @RS FLe  Z
EUTFEERZF R B B 2RT2 0 ENH0FT (COH M . FESER B <ZL@TEELRA). T, TOREEE. FEE
EU F&S0NK S 2O FOFLIVC & FeS BRL FhE< RANVWESHES H<hA SRS

[CHUT 8 B ZRISEIEBNHDDET.EH B B CTEARUG K PEH IR KA ELUTCE BB ISDF FICHE FLTT,

En Japon, la escuela primaria/SHOUGAKKOU (de los 6 a los 12 afios) y la escuela secundaria
/CHUUGAKKOU (de los 12 a los 15 afios) son obligatorias. Basicamente, los nifios tienen que
recibir la educacion escolar de 9 afios (6 afios de primaria y 3 afios de secundaria). Los padres
o tutores también estan obligados a proporcionar educacion a sus hijos. En estos 9 afios de
educacion obligatoria, los alumnos no pueden saltar el curso ni suspenderlo. El grado es de

acuerdo a su edad.
FLSKEN A HKRA Ao FC £<EL A B
o NSDOHEMMOZFFE. 4ACHBED. B3R (CHEDS.
El afio escolar comienza en Abril y termina en Marzo.

ALY
¥ (Edad)

22.....
Universidad
20.....
Escuela Universidad junior e BIEHE
secundaria fgHA R INTF= Educacién superior
18..... technica "7 7 f e,
WEWFY Escuela Secundaria Fscuela} de
ormacion
g2y e A Egﬁggg’i‘é%e profesional
) secundaria £
ol T e WRIBE | csmow
; -2 2=
Escuela secundaria rheEEsEs Educacion 5
— o secundaria | ¥3%
HRASE=ARE esowela de inferior 24
ensenanza =z
12..... obligatoria L — e B
Escuela primarial > g
P BB DNEHE =
/J \%*ﬁ B Educaci6n o
primaria o
.
o
/ N’
... —————————



o> . 73‘3;31&*/\1( Z5hD (:mﬁh‘(_uj/u :52_3
¥ R FEEEBECS ¥ RER (41) A ¥ HER(2 37)
Escuela fraf Como seleccionar una escuela Examen de acceso
Lugar del procedimiento (publica) (plblicas)
EES LBESBAZLSVKLVADN Ceroen L
< = kx5 LD ) Tu
NE R mEH R T EER h B A9 AMEE =L
N Consejo Municipal de . -
Escuela primaria Educacion Designado por la ciudad No
UBE&£35%A ‘L,‘CL\ B SH>TSEFSEL
Bo5HoT5 D504 mH A& OMEE (P F RAELHSD)
RER (B E) LBESTAZTLSNKDNADNN . .
Escuela HH NN B EES Designado por la ciudad ~
secundaria Consejo Municipal de (Existe un sistema de solicitud No
(Regular) Educacion de cambio de colegio
designado).
g BEaslGineEs UBESTAZTLSNKVNADN _
BBRBEFR HE A R BEES B e
= U
Escuela de c M d
ensefianza onsegjo Municipal de i i No
Shigatora éducacmn Designado por la ciudad
FADDEWSADTS
B 2R
BS5E5LD0KNDTS
b 5 H B FKR L?/U‘E;;D(;;<b\b\/u7)‘b\
1=} 5 &84 =EFS noZ>
Escuela = FLTBER 50
secundaria de la Consejo de Educacion E la d d Si
scuela deseada i
prefectura” de la Prefectura
Escuela de
educacion
secundaria
=5E5h55 L‘J‘/\J%:kj“(b\b\/ub‘b\ =25 NS
[ Vi = = K5 Z
e RAEB=ES FLTBF K &0
. Consejo de Educacion ]
Secundana de a PrefeCtura Escuela deseada Si
.7\J-u. & 1
F& Matricula
_ o BpSESELDINKNADTS
%}%é;i% L‘M/Oj?@q? % ;{/ h o= %ﬁﬂéﬁ =g
e ) (&) Z5E5Ho TS
2 SR o2>5 S - = TS 5 ey ;72\
R | BER | BR | wWERLERGs | Escueade | BFF
Escuela secundaria de i6
Escuela Escuela educamo_n Escuela
LU . Escuela de | la prefectura,” d i
primaria | secundaria > y secundaria secundaria
efklj_enan?a Escuela de educacion (Tarde)
obligatoria | secundaria(Profase)
LH&>S
T
Ug_‘a?a:'ioilf\‘ NTH L&eE< B IE ULRAZA
o T 24 XREOH BB L THORES B
No es gratis
Tasa de Gratis *Basados en los ingresos de la
matricula familia se puede resivir apoyo
del pais
FTEINLLEZEW
%1*‘4%? 24 TR GE VAR
Costo de AR
libros Gratis No es gratis
BN ESVA “ ‘D”\B L EBSUE 973 <
SHmmE micEnn  xRBREEvESRTERCEHCRALRDET,
Material
escolar, etc. No es gratis ¢ Hay que pagar el almuerzo escolar y la excursion escolar, etc.




A L& .u-:. <3 .
O & - B2EHE  Programas de subvenciones y becas

ZODDL&SADZS  BwSHoZS L SH<IALL EBWE

O RINMNFR., FFER T8 FEP] FIE

@ Escuelas publicas de primaria y secundaria: Sistema de "ayuda financiera
para la asistencia a la escuela”.

FuaEnTEows M L SH< HAoZ5 W AN ZLESV<KVIVADY HE
BB MNIER (BEMRRE) CLD. B F (ZERNMIKZTE) "R ETHDIE B B TEERINSROSNILEE.
MHKESVA M Ao Z5FwSLLLKD UD2&5 ALK S ELWL&ED BUNDE BV UwALS EF BV L& &E<BVTA
FHROBETLPE R B EBEBREL EQE BWARISNEFT. W R (F. £ EFREHENE EREEHEBQEMEH BRADD
LABWL HoZ5 D5 FLS5LK LV LA B Z

T, RAEGFREBUTCH BEESCRALAHFT.

Por razones financieras (por ejemplo, no hay dinero, etc.), si el Consejo de Educacion
considera que es dificil asistir a una escuela (ir a la escuela), se puede recibir la ayuda
necesaria, como el dinero para el material escolar y las comidas escolares.

o> LEDSHKEA B0 E

© BESR [T HE @ Los institutos: Sistema de "becas"

CDC5L/'O_2 & . Lwzss5hs5 Qi?b‘b:_?i?&ﬂzz)b‘( URAZA LoEoS

RIIZEDT. 8 F N (CHCIHOEEFREM FRETE R B TEFT.
7J‘<C§5IS\U/\J _CL\L_/Jééﬂtt(é: _f:l/\ U£§&50‘<’{5 l/\\ AL FLS50LKD é&?ﬁ‘b&u 73_25:3:5?:')‘/\40 . L/i_/_\.’/ ;_5:_?&’“%?(.:3:5?:5
BRHEFBRTE EFABHBCH TR X B UHOREBE (BREE. FHREBRE) ZXRIIERESF R F
P ISHEA
B ERENBDFET,

Puede recibir el Fondo de Apoyo a la Matriculacidén en la Escuela Secundaria para el pago de
la matricula tanto para las escuelas nacionales como para las publicas.

En cada prefectura, hay becas para estudiantes de secundaria, etc. para apoyar los gastos
educativos (gastos de libros de texto y material escolar, etc.) distintos a la matricula para los

hogares de bajos ingresos.

n B l_/.\_(.af'?)%bjé/%:t'B:L; b\b\éjX %&5;3;5%&04:5(35
FonEmeaecss RIBEH EERES [BERB IR

Haga clic aqui para obtener mas informacién "Informacion sobre becas" de la Junta de
Educacion de la Prefectura de Ibaraki

https://www.edu.pref.ibaraki.jp/board/gakkou/koukou/syogakukin/index.html

L)

Lo SH< 0TS DHETEA

& F RATHEIEEME

LoSH<nEss WESD Un<E<D  FhoED k&

& F Ik TOBBECE B BREES RBHITID
LITD kS AL LDDDLES  HDS
SRFLTY, AARMERT. — EHAVEHHEETY,
2c>  m<

S (29
?Bﬁ(;ﬁ& Ao

¢QUE ES EL FONDO RESERVADO PARA VIAJES
ESCOLARES?

Se trata de un sistema para reservar la cuota de
transporte y alojamiento para el viaje escolar cada mes.
Es opcional. Se puede pagar en una sola vez.

Consulta con la escuela.
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TAIC® DS AL 912

mA - EERE, B 7 FesEioEHEsss
Informacién previa a los procedimientos de inscripcién,

LwSH<TDD . .
g s g como el mOV|m|ento y el desplazamlento
VI. 3t 2 F#:= Inscripcion
= b FREERR R e B orsodEht k95

Ibaraki International Association "Guia para residentes extranjeros"

ThCOSHL  1Ed .
@ % A #0848 En caso de transferencia  HETAIE_ Consejo de Educacion de Ia\
=550 <LVADL 0 Ciudad
O _ s sz (00008 ([TF<.

Direccién: {¥fR

Ira Junta de Educacién ( Divisién )

\TEL:
L SH< Lﬂpab%b/ﬁdub; E(Cw>S

[ Seoss =atrncesnzs. [ eaRE] 28 A5,

Informe de su deseo de que sus hijos asistan a una escuela japonesa. Rellene los puntos necesarios
en el "Formulario de solicitud de inscripcién de estudiantes no japoneses" y envielo.
Cw3IN<DSELL
[A ZBRAE] 26555,
Obtener el "Permiso de inscripcion para estudiantes no japoneses” (Gaikokujin Jidou Seito Nyuugaku
Tsuuchisho)

D (T L&SH225 W AT HoOIZSELND (35
} TSN/ ZE RITITE. 71&@%F€E/E(L’JL\_C.=ELJ:.DO
[CwSH<DS5L& TULLBD popin TAITHS BB FZ< HDITSINATVLEBLN TLL ANAECIN<RA &

[A ZREAE] ZiE B (BHINSDE ADBSE. SEOFREAERERERNITD. 2K A F ENRED.

Ir a la escuela designada y discutir sobre la vida escolar del nifio. Presentar la "carta de admision” a la
escuela primaria. (En caso de traslado desde el extranjero, también se requieren los documentos
escolares de su pais de origen). —Decidir a qué grado se va a transferir.

Cw IR FZ nLICA

FHICHEZEISZE ¢ Lo que hay que comprobar antes de entrar en la escuela :

ANAICWS FX FLOUL

* R AIIHON B Historial educativo de su hijo antes del traslado
EVWENENA ., .
© % 7E RS Duracién de la estancia
BULRADSTY .
© 4588 Fecha de nacimiento
n& n<nh .
© EOTVWERF El grado en la escuela anterior
z NES CEAT LESU&ESEFLS L . , o .
* FEEBOREOEAEOER KR Uso del idioma japonés del nifio o de la familia
Z MEL BEX
C FEETREOLE Nombres del nifio y de los miembros de su familia
FAEL LeSU& . .,
© BEDE R Direccién actual
EAETWSL NASL<EE .
R ABOERSE Contactos de emergencia
noz> 23HK 3 X
C ERADE FRB Las rutas de ida y vuelta a la escuela
Z FATOU &IV
© FEEORE R B Estado de salud
e Eap dems = e meon e & e a ;'Z;"Z"; """""" C o e ey |
il BAOYRET CsEOSER R TR TLES, 482 Ans8EnaB 1 HodenrresZal oS Eonnzy, HEL |
DF EEECEBTFENREDET. BUNLESTEERESOEEHURECRSRWEEENSDET. 2L, FEENEAED
MR LT, B contu< zencannsilians i;—é U SRR T s EnbRkE 7. RN cisEan = BREG

FA_CELEDS

T. BRAER E0b 3 RICERT BN TETT,

P.D. Los grados se decidiran segun la edad de los estudiantes en Japén. Los estudiantes que hayan nacido desde el 2 de abril
hasta el 1 de abril del afio siguiente estaran en el mismo grado. Se aplica a todos los estudiantes, incluidos los extranjeros. Es
posible que a su hijo no se le asigne el mismo grado que a su escuela en su propio pais. Si se considera que un estudiante
no puede seguir estudiando por el conocimiento del japonés, se le puede permitir bajar el grado temporalmente. O puede
cambiar de escuela donde se ofrece la clase de japonés.



335

o= o W SH< E 5 L
Q#FH (48) SR £ 38 UNFK)  Procedimiento paraelingreso regular (Escuela Primaria)

LADD & HhD FC 2% &U D L&dH>TS HrE5 [Cw3H< FHn 9 L5&£5ZA
MFEHGFA4 AN SIBFEDFIDOT, ROFEDA4RICINEFE &/\3‘3?3/\%& T UK A ZSEEVGS. FATVWDO T BT D
ZLSLKLIVADN aYel b/\/ﬁb\ 12A LB BN D55

B EERERCZDEZHBLULCHIFE, AIESH D‘@Lﬂ]b‘ﬂ%i@'

En Japdn, las clases comienzan en abril. Si solicitas el ingreso en la Junta de Educacion de
la ciudad donde vives, recibiras algunas notificaciones.

"o Uw Dt?)‘/\/U&D b‘bh_<t~*%bt3 FZUrHT L/@Dh‘< L;/utib\ BHAIRN <
8H MHNCE B & 055 EEREDOREEEIC [M F HE] OEANEKDS.
A FLESOKLVAD L SH<ESL 2\D > F LULTE&LDS LWARA UDED

HIRETICH BEEERT U Z HlHETD. X BH—K, 8FFIR, DEIBE

=

ANAUA SHLCBABN 593y
i’ {5 L&, %@1& 'i' ¥R WD‘SEBL\O)"C tnm\a:org xE.

Agosto  El formulario de solicitud se enviard a los tutores que hayan registrado el certificado de inscripcion de
extranjeros. Rellene el formulario y envielo al Consejo de Educacion antes de la fecha limite.

Si no contestas, no recibiras la notificacion de asistencia a la escuela después, asi que ten cuidado de no olvidarte.
¢ 9 v SUARA 25 UDESLTS  EwS
10A [ 34 F Krg2 f% 2 B G)L%[l (FH'=) ] %XD‘HX'O W EEFEZE AT D,

Octubre  Recibira el documento para el examen médico y rellenara el formulario.
(SHUGAKUJI KENKOU SHINDAN NO TSUUCHISHO)

o Lo SH< L FATS l_//ufi/u PLEN BrUH HA /uwu FEFALLSVODELD
118 7 R =AIL'EODFHEH§ } Ean H#F‘ﬁ(g%ﬁ?‘c /J\ % &MT <. AL EEH Hss.ﬂ ﬂfa EngZE. REELEBER
LES Ty 97J< ToHL BT

}E‘ﬁb A F (Lr‘]h“CODuE BAAMTONE T
Noviembre Tanto los tutores como el nifio acuden a la hora designada para el examen médico.
Se realizard un reconocimiento médico de medicina interna, oftalmologia, otorrinologia y
odontologia. También se dar& orientacion sobre la higiene y la orientacidn para entrar en la
escuela primaria.

Hno LwSH<D3504& s (JD:??J‘(:?UDU EE DY A <1z

12H [#L 2 BAE] ME<<. A ¥ % ‘JGJH%(L,‘E\TL?(J%DUTD‘C‘FEM
Diciembre Recibira NYUUGAKU TSUUCHISHOU(notificacién de la admisién) y
SHUUGAKU TSUUCHISHO (notificacion de ingreso a la escuela).
Tienes que llevar ambos cuando vayas a la recepcion de ingreso.

D (Cwib"(g‘?&)uh‘b\ .

2H A ZHRBAENDD,

Febrero  Reunién explicativa para entrar en la escuela.
D [CwSH<SFDIF LTW vc< BPZ LIPS )

48 AN BB, BESNE. BAETICRF T/ 2 RITT<.

Cw3SH<LE HMoZ5 LLKHA W BPZ A — F D LI n <rz

AZF R ZROBCEBECT BFTIA—SNIVRFERTITOTT L\,

Abril Recepcién de ingreso. Los tutores y el nuevo alumno deberdn estar en la escuela a la hora
sefialada.
Ceremonia de entrada: Vaya al gimnasio. Por favor, aseglrese de ir formal (tanto el nuevo
estudiante como sus tutores).

Cw3SH<LE HE BLERSB FLOULD BoHL DF OV [EoTWL BAE Z&5NU&E TUABEITVEDS [E{A%N

A Z RADOBESEFEDHTH = [COHL. FHBAPPROBDH &f&ﬁa‘igiﬁo ZiL. ERE BAR F ZREHBEmEnEd.
LELSLE BES MoE  @FU HIR v B AN
BEREH U WEHOIBEDICITVWEY., €DOH. RIESMUEEA,

Después de la ceremonia de entrada, todos los nuevos alumnos (sin los padres) irdn a su aula para
escuchar la instruccion y el horario del dia siguiente. En ese momento se les entregara una etiqueta con
su nombre (NAFUDA), libros (KYOKASHO) y un cuestionario (KOJINCHOSASHO). El SHIGYOSHIKI
(ceremonia de apertura/primer dia de clases) se realizara al inicio del nuevo semestre y es sélo para los

estudiantes. No es necesario que los padres asistan al SHIGYOSHIKI.

12



L _ TSR S5L,
Notificacion de ingreso ( A = @41 =)
MO 2 %
HL )
Blek
T100-000
OOHOOHTO-O-O
OOk
No.
A ¥ 8B F =F
af % A H
RaEH B
OOMHBEZRES
(OO

Nombre del
estudiante

~

Fecha de
nacimiento

| —

Fecha de
ingreso a la
escuela

RDEBY AN FEIND X HWBAILET,

Por favor, inscribase como sigue.

ANTFEH
EFAH F H H el
NFHH aMOOHE 4 H 1
S N Nombre de la escuela a la
TR FHL OOThAZ ¥— que ir4 su hijo.
AFZATH 4fMOO0%E 4 A 1 H (A) FriIks

Fecha de admision
% Lidosifid, ERELOWHHEEL LTEYETOTHIT AL Z I 0,

X HEZHET X v,

¥ La direccion debe ser de la cabeza de familia que figura en la tarjeta de

residente.
Por favor, mira la parte de atras.

13



B@DﬁDLD UD&LS

VIR % *ﬁf%\gtﬂs% MATERIALES PARA LA SECUNDARIA

woH-c> @B & F MoZ53ELAD A<D UDLS  UwAl
3‘3?3/\;73‘43 %*SZ/\)\%%D\J%EEDT':) —7—&&/%’(‘9—7— BICHERERZLELLD,
nE TATS noZ> Cw AT

FiRES 2 CLTHTFEAOT K ICADETE LT S0,

Compre el material escolar necesario antes de que empiecen las clases. Puedes ver los
materiales comunes que necesitas en la siguiente lista. Dependiendo de las escuelas, los
materiales necesarios pueden ser diferentes. Asegurese de comprobar la lista del colegio
al que va a asistir su hijo.

A<EDS D nu

a) fR= &ﬁ’i%(ﬁﬂ) Ropa y objetos personales (EXAMPLE)

LR RALL MoZ5LTHL BORS A, AIE LEDED

D HR Bhesc, FRECODREZ RIS, ERnsHENESNTO SRR S & 2H< L,
Uniforme (SEIFUKU) Hay ropa de verano y de invierno designada por la escuela para hombres y
mujeres. Pregunte en la escuela por las tiendas donde se venden los uniformes.

Exelts Noz5L T L

@ LtE= PREE xFEcsoTBoEENH3EANSS.
Zapatos de interior (UWABAKI) Designacion de la escuela

X El color varia dependiendo del grado.

RATZ Cw3Sn<LE O F LA

® il E%&H#b%ﬁsﬂeurﬂe}(;taoo A2 ROBCEMmENS,

La etiqueta con el nombre (NAFUDA) se entregara el dia de la ceremonia de ingreso.
Cuando se sube de grado o si se pierde, hay que comprar una nueva.

VWoFATE U H T F — % FLLD ZFAL

—HCEFR )= - {bHEEEIrEnTVWEY.,  Engeneral, los piercings, la permanente y el maguillaje estan
prohibidos.

[ NVAE RN L3EL5TE FVWD&LES VDELS @FEdL MoZ5  ESRA

ESvIRED R B W BREEN L BER/SSE. FRICHKLTIZS,

Si necesita consideraciones religiosas como el hijab, consulte con la escuela

14




b) ?ﬁﬁ Material escolar

MEESMLE

o EHHEBHEERMENTVET, Los libros de texto (KYOUKASHO) son gratuitos.
® gﬁé@ﬁl Ii Cuadernos para cada matéria.

o =B BB IS HMLIAEE ne Papeleria, estuche, lapices, borradores, reglas,

etc.
o WEwYR FUFS TS, BL. =D
Juego de almuerzo (KYUSHOKU SETTO), servilleta de mesa
(NAPUKIN), cuchara, palillos(HASHI), mascara(MASUKU)

oD

HE

r I

-
%l

U

Bifianz6m (—H) Ariculos distribuidos del colegio (Ejemplo)
- Certificado del estudiante
“ K~ - casco

s

o
\

LS50 TAL £ L - 3

2
B

wa&%

iz
&)
JL
<
=

ﬁ‘lw;>H.:F¢

v
BREEEFE]S—)L - Permiso para bicicletas en la escuela

CTAL®»DSHL

o BEREEF(ICDUT oSobre ir a la escuela en bicicleta

FRIC rﬁiﬁﬁi_%ﬁ_]ﬁﬁj %?EH:'IL/ x> —ILZ2E50). BERECADEY,
BAEA CTAL®DINL 5 - 3 ML ICA FAL®

BEDEH. EEEEL%(L(JF‘L/L\)IJ IDEDBSNTNET DT, SEAEHRLTHTLEL &S,

Presenta la "solicitud de permiso para ir a la escuela en bicicleta", obtén una
etigueta de registro y ponla en tu bicicleta.

Por tu seguridad, hay normas estrictas para ir a la escuela en bicicleta, asi que
asegurate de cumplirlas estrictamente.

15



59 S5HoT>

RANA 1LY

VII. 7 Z &2 D 155 (1) HORARIO ANUAL DE LA ESCUELA SECUNDARIA (Ejemplo)

MAoEFEL  EH0

(2 ZHH DBE) (En el caso de un sistema de dos semestres)
nN o= (V= NAZELESL
4 B Eiirs
Semester Mes Eventos anuales
ﬁi CoSPKLE - LELSLE . .
4 AZ R -8R Ceremonia de entrada, ceremonia de apertura
. AR DESMDCH IR L. L.,
Abril EBEENRAED  Actividad del club, admision temporal
LARNWEL T - TOWEFATSUARA Lo Lo .
BRRITE - EHAE R EZ BT Chequeo médico, examen médico periodico
%ohuu@§;93ADA
PTAMS®E 228 Reunion general de la Asociacion de Padres y Profesores (PTA)
dia de los padres (visita a la clase)
DTLWESEA Lo
ZkEEsHfE Visita a domicilio de los profesores
X \y S DESBLLECH S ..
ETJN% 55 EDEE L AED Incorporacion oficial a las actividades del club
i L ETIHN i
Primer Mayo 4SS Reunion del consejo de estudiantes
G’AC(?;’_S'O.;< 73:’_&[4@5@.;‘5335’_5;
Término E* 7 - F & 1K 5 #HE Examen nacional
LTS BA UpSHKDEES DA ., .,
REE) - 1B FIT(3%F) Excursion (Gradol) - Excursion escolar (Grado3)
X 33BN
65 &% Cambio de ropa estacional
. 5p5nh T 3 &
Junio il =X & Examen intermedia
Lo<EngUeS  BA . . . . 2
188 = &%) Aprendizaje con alojamiento ( Excursion)
3 Ogﬁg“ahﬁh~p~533wmbm
7H S T RS
Julio Dia de los padres (visita a la clase)
BOPI 3 Bom .
R+ 8H E1{AR#+ Vacaciones de verano
Vacaciones Agosto
de verano
X IS I & .
e)=] #i£72  Examen de fin de semestre
. 7}”/\,5/\1 \5/\4&"57)‘“ L
Septiembre #eslE  Simulacro de evacuacion  E#2 Dia del Deporte |
X 36N
108 &% Cambio de ropa estacional
N AN
Octubre SZiE2 Festival cultural
Z>5& u
124 : Y . .
&= 118 ZE@# Entrevista padre, profesor, hijo
UItimo 3 HABSDESLARA T 3 & Rk L.
Noviembre | BX A2k X ~@E%) Examen de rendimiento de la prefectura (tercer grado)
P - 59 ShA g & . .
Termino h#>2k Examen intermedia
lzﬁ (£ S <EDDLDN
¥ 5tBi% Sesion informativa sobre la entrada a la escuela
S\PR5G 101
ik Diciembre
i L FAHL D <_/u71/u
Vacaciones | 14 B H B2~ 1, 2 E) Prueba de rendimiento de la prefectura (Grado1,2)
de invierno SAULDALL Bk
e Enero E%ﬁ%ﬁ(s ) Entrevista tripartita (Grado 3)
=X ERN
#ik> 2 ~ Examen de fin de semestre h
MERAZE g &
2R £#%5 2k Examen de fin de grado en la escuela
Febrero |
i WESEFADDISESNIDE < A
38 TIREI SR F "
Marzo Examen de acceso a la Escuela Secundaria (KOUKOU) de la Prefectura de Ibaraki
§2§;5b§ . ., Lw3ShsL50LE .
z #¥ 7 Ceremonia de graduacion # 7 X Ceremonia de clausura
MHo> é;au MEn b & -
&¥RICKD. FEORBMEEANERNZT, El horario del evento difiere en funcion de cada escuela.
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¥ 8 dD—H UNDIATIPICO EN LA ESCUELA SECUNDARIA

1) Iralaescuela (%_D‘ffi TOUKOU)
Puedes ir y volver del colegio a pie o en bicicleta. Debes llevar casco cuando vayas a la escuela o salgas
en bicicleta. Si vas a la escuela en bicicleta, tienes que registrarte, asi que comprueba el método de registro
de cada escuela. La ida y la salida de la escuela se hace por la ruta designada.
Por favor, respeta las normas de trafico y ve a la escuela con seguridad.

2) En caso de que Ilegue tarde falte o salga de la escuela antes del horario
ﬂ% EIW

(JEZI Y RiE - EEDEA CHIKOKU,KESSEKI or SOUTAI)
En caso de llegar tarde o falte, debes comunicarlo a la escuela por teléfono Si no contactas con la escuela,
el profesor se preocupara y llamara a su casa.

Salir de la escuela antes (SOUTAD:
Si sales antes de la escuela, necesitas una autorizacién del profesor. Si tu hijo tiene que salir de la escuela
por motivos de salud, el profesor se pondra en contacto con los tutores.

LU S

= )l =
3) Reunién matutina,”Aprendizaje matutino G/ Fn=E  ASANO KAL/ASA NO GAKUSYUU)
En la reunién de la mafiana, observamos su estado de salud y confirmamos el programa del dia y los
asuntos que hay que comunicar. En el estudio de la mafiana, leemos libros, estudiamos o hacemos un mini

test.

4) Clases ( 1 %#juGyou)

En la escuela primaria, una clase dura 50 minutos y habra 5 minutos de descanso La clase se desarrollara
segun el horario de clase (H%F'aﬁiﬂ JIKAN WARI). Revise bien el EAE] (JIKAN WARI) para preparar
adecuadamente los %ﬁﬂ%(KYOU KASYO/libro de texto) y los cuadernos.

BS5UL <
5) Almuerzo (B £ CHUUSYOKU)
EPSLL L
De lunes a viernes se dara almuerzo escolar (#& é KYUSHOKU). Todos los alumnos comeran lo mismo

excepto los que tengan restricciones
por razones propias.

6) Limpieza (fals SOUJI)

Los estudiantes deben limpiar por si mismos las aulas, los pasillos, los bafios, etc.

N X LY
7) Reunién antes de volver a casa ('T%DOD%L* KAERI NO KAI)

Los alumnos tienen una reunién antes de volver a casa. El profesor de la aula informara a los nifios sobre
los deberes y las actividades del dia siguiente. Por favor, revise la libreta de comunicaciones de su hijo/hija
porgue las anotaran en ella.

. IR243
8) Actividad del club (58] BUKATSUDOU)

Como parte de las actividades educativas de la escuela, las actividades de
los clubes son actividades voluntariados. Principalmente después del
horario escolar, participan en clubes para obtener conocimiento sobre su
area de interes (musica, deporte, arte). La mayoria de los estudiantes de

secundaria pertenecen a una de las actividades de los clubes.
17




FZU® MAT S F&S0

IX. REHLEFEDRWNITE
EVENTOS PRINCIPALES O ACTIVIDADES RELACIONADAS CON LOS TUTORES

En la escuela japonesa se celebra una reunion de consulta educativa. Esta es una gran
oportunidad para que los padres tengan una conversacion con los profesores sobre la vida
escolar de su hijo, por ejemplo, si su hijo es tratado bien, si se lleva bien con otros estudiantes
o si es intimidado (IJIME), si se siente comodo para venir a la escuela o una consulta sobre su
futuro, etc.

N TNESS
1) Visita de los professores al hogar (ﬁtfﬁgﬁﬁﬁ KATEI HOUMON)

Durante los meses de abril y mayo, el profesor de la aula visitara la casa de cada alumno. El profesor y los
padres tendran una charla sobre la vida escolar y la familia del alumno. Es una oportunidad para que los tutores
(padres) conozcan al profesor de aula y sobre cémo le va a su hijo en la escuela. Es una visita de unos 10 a
15 minutos.

2) Dia de los padres (?%gg%%ﬁ JUGYOU SANKAN)

Este es un evento en el que los tutores/padres veran cémo esta su hijo en la escuela. Por favor, asegurese de
leer la notificacion de la escuela sobre el dia de los padres para verificar la fecha y la hora.

3) Reunién de padres (@Eé%bé HOGOSHA KAI)

Esta reunién se celebra para que los tutores/padres y el profesor de la aula hablen de la vida escolar de su
alumno. Se celebra cada trimestre.

4) Reunion individual/consulta (1: )@)ﬁfﬁ KOJIN MENDAN)

Esta reunién/consulta es entre los padres/tutores, el estudiante y el profesor de la clase. Es una buena
oportunidad para hablar sobre las preocupaciones de los padres. El profesor de la aula decidira la fecha y la
hora de la reunién/consulta individual. En caso de que los padres/tutores quieran hablar con el profesor de
la clase sobre algo en particular, pueden pedirle al profesor que organice la fecha y la hora conveniente. El
tercer afio de la escuela secundaria es una oportunidad importante para elegir una carrera después de la
graduacioén y una escuela secundaria para el examen de entrada. Por favor, decida su horario y asegurese de
asistir.

5) Almuerzo(zB 4 OBENTO)

Su hijo/hija debe traer su almuerzo (OBENTO) cuando participe en las excursiones. Si es posible, prepare un
almuerzo que pueda resistir dentro de la mochila por largo tiempo.

n2ES
6) Actividad de la PTA (PTASEE) PTA KATSUDO)

Hay un grupo llamado PTA que esta formado por padres/tutores y

profesores. Este grupo ofrece actividades como "Orientaciones de
seguridad para ir y volver de la escuela”, etc. Es deseable la
participacion activa de los padres.
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59055525 NASLEDES ,
FREDERE S E COMO CONTACTAR LA ESCUELA

Ejemplo - Para faltar la escuela-llamada telefonica :

B SHoT

Ul

ESCUELA: (ZL). NOMBRE DE LA ESCUELA FRTY,
A <H
TUTOR: GRADO 2E CLASE#H®D APELLIDOS T9,
A pava
@ FZzBENUET,
LEoOUE2 A .
ESCUELA: W BEELEE0N.
PROFESOR: ={AN D TY,
5§
TUTOR: NAME OF YOUR CHILD @?ﬂ‘caﬂ
> . o
ZH, el o) DTHARFLET,

PROFESOR: Dh\DELE. HAB(C

Lo

TUTOR: O ESSTNELTE, 3 UEY.

|©

NOMBRE DEL PROFESOR DE SU AULA

Ul

LESLES

@ DIVERSOS SINTOMAS L\A WA GE Y

—D v 4 . .
1. %Z‘UJ‘ 38EHNET NETSU GA 38 DO ARIMASU (Tiene fiebre de 38 grados.)
2. M2 LTULVD KAZE WO HIITEIRU (Esta resfriado.)
= b3 . .
3. SHE5HEL KIMOCHI GA WARUI (No se siente bien.)
4. 7= ULELE KEGAWO SHIMASHITA (Se ha lesionado..)
5. BUD‘D‘%L\ ONAKA GA ITAI (Tiene dolor de estémago.)

19



BUabtEE xEEOBE. FTMDICHFENEEEIEL LS,

Informlamon de contacto * Cuando llame, indiquenos primero cual es su
consulta

TISRARBNLDS TSRAE U & TADEAZS

#H#xma contenido de una consulta #H#5Fr  lugar de consulta B/EES  nlmero de teléfono
;? %% LEDH>S S
ANV 2)] ESR ’J\%*ﬁi\ EP%*X(LE@?%;& [N

e N =
Sobre jardines de infancia, escuelas — TERNHEBRRR OOR

primarias y escuelas secundarias publicas

F LWL XA

< w, RA DA -
'f%ﬁ.\ nl..\ :(::B(Lﬁag-gk_t
Sobre la escuela infantil y del centro de
educacion y atencion a la primera infancia

s OO8R

ThAHD & — 3 %onlu WESEFFAZTESIVKOLVANNNTEL <3 -3 TEFE - £ 0FLDS

BEE - AL (RWE B BRESEF [JO—/UL - BR—KF X))
Consulta telefonica y por correo electronico (Encargado por el Consejo de Educacion de la
Prefectura de Ibaraki "Proyecto de apoyo global")

[CATULY FS0A WESE g A - A
RENPOE N KIENPOLZ> 4 — :I:E/X Ibaraki NPO Center Commons
I Z F ent Z = B < Z
TEL:070-2303-7416(;EI%E/Japanese)/070-2303-7408(9&; /Engllsh /ir\f[/ l\jjfbu Z/Portuguese * Qﬁé/j‘f z/Tagalog)

HoL>S

Correo electrénico :  global@npocommons.org Big~%ig (Lunes - Viernes) 10: 00 ~ 17: 00

SACDS 73‘/\/1’1/\/0/\/<b@ .
S . B % Referencias y enlaces

BAZRMHKLEDS HnZKLAL ESEVE b@jb‘( A E R o

OXEBRIZEE [HEANREEFDZOHDF £ RT \JOJ (2015 £F 4 BF4T)
Ministerio de Educacion, Cultura, Deportes, Ciencia y Tecnhologia
"Guia de asistencia escolar para estudiantes extranjeros" (publicada en abril de 2015)

https://www.mext.go.jp/a menu/shotou/clarinet/003/1320860.htm

nwEs= B A -

Z g .
QNP O — - 3%51‘ Ibaraki NPO Center Commons

[PREESCOLAR] (2020) "PREESCOLAR"
AN CA BLHD A E R > L

[9FE ADEFEDZHDHA RIw 2] (2019) "Guia de vida para extranjeros"

http://peer-joso.com/cn2/documents.html

WESEFAZTLESIV<KLVADLN

@%WMIE H E&5% Consejo de Educacion de la Prefectura de Ibaraki

2R BbEEFVWIT RD L =0 FCUPD
[FETTRI\ARTYYD UVKT] 0~5@pFatOEEEET

"Libro de consejos para padres HIYOKO(chick)" Para padres con nifios de 0 a 5 afios

ZERZ HEEFWT RO <3 = =  Lesh<zEx b;jb‘( RAEWL T [E3nalORE D)

[FECVRINARTvo O0-)\—1 # 2 i~/ Z4FEDFEEDOFREEDT
"Libro de consejos para padres KURO-BA-(trébol)" Para padres de nifios de preescolar a cuarto grado

TWVELSVEIRA

%&F%l ﬁﬁﬁd—t [<I<E E_C L\(atb‘éo?J b‘b?O‘EZ

Acceda a la navegacion de apoyo a la educacion en el hogar
"SUKUSUKU SODATE IBARAKIKKO".
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